Spedizione in abbonamente postale

REGNO D'ITALIA

Bollettino Ufficiale

per la provincia di Lubiana

xa-l-‘

PoStnina platapna v gotovini

KRALJEVINA ITALIJA

Sluzbeni list

za Ljubljansko pokrajino

f.l 3

;

No. 42,

LUBIANA, 27 maggio 1942-XX. E. F,

42. kos.

V LJUBLJANI dne 27, maja 1942-XX. E. F.

CONTENUTO:
ORDINANZE DELL’ALTO COMMISSARIO
171. Norme per la disciplina dell’approvvigionamento del vino,

172, Listino dei prezzi massimi per i lavori manuali di
calzolaio,

173. Prezzi massimi delle pelli conciate ovine e suine per
callzature,

174. Moditiche alla tassazione per le bolleite di trasporto
bestiame,
COMUNICATI
175. Listino dei prezzi massimi n, 6.
176.

Listino dei prezai massimi n. 15 per i prodotti ortofrutticold,

VSEBINA:

NAREDBE VISOKEGA KOMISARJA
171. Predpisi o ureditvi preskrbe z winom,
72. Maksimalni cenik za fevljarska rofna dela.

173. Maksimalne cene za strojene oviijje in svinjeke koie za
obutev,
174. Takene spremembe za Zivinske poine liste.
OBJAVE
175. Maksimalni cenik . 6.

176. Cenik za zelenjavo in sadje &, 15,

Testo ufficiale

Neuradni prevod

Ordinanze
dell’Alto Commissario per la
provincia di Lubiana

Naredbe

Visokega komisarja za Ljubljan-
sko pokrajino

171,

No 96.

Norme per la disciplina dell’approvvigio-
namento del vino

L'Alto Commissario per la provincia di Lubiana,

visto l'articolo 3 del R. D.-L. 3 maggio 1941-XIX,
n. 201,

ritenuta la necessitd di emanare delle norme per la
disciplina dell’approvvigionamento del vino,

ordina:

Art. 1

E fatto obbligo ai commercianti al dettaglio e all’in-
grosso, ai gestori di alberghi, ristoranti, osterie, trattorie
ed esercizi pubblici similari di fare denuncia, entro 10
giorni, di tutte le giacenze di vino, di ogni tipo, qualila
ed annata, esistenti presso gli stessj il giorno dell’entra-
la in vigore della presente ordinanza,

Lo stesso obbligo spetta a tulli i detentori dj oltre
b ettolitri di vino; la denuncia deve essere fatta per
'intera consistenza.

Art. 2

La denuncia deve presentarsi al comune nel cuj ter-
ritorio trovasi il vino, il quale va denunciato distinta-
mente per tipo e quahlﬁ

I comuni dovranno trasmettere le denunce con un
elenco riassuntivo all’Ente provinciale per 1'alimenta-
zione, per il tramite dei Capitanati distrettuali.

St, 96,
Predpisi o ureditvi preskrbe z vinom

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino
na podstavi ¢lena 3. kr. ukaza z dne 3. maja 1941-X1X
st. 201 in
smatrajo¢ za polrebno izdali predpise o ureditvi pre-
skrbe z vinom,
odreja:

Clen 1,

Trgovei na drobno in na debelo ter upravitelji ho-
telov, restavracij, gostiln, kréem in podobnih gostinskih
obratov morajo v 10 dneh prijaviti vse zaloge vina ka-
kréne koli vrsle, kakovosti in letnika, ki jih imajo na
dan, ko stopi ta naredba v veljavo,

Ista obveznost velja tudi za druge osebe, ki imajo
ved ko 5 hl vina; prijaviti se mora celotna mnoZina,

Clen 2,

Prijava se mora vloZili pri obZini, na katere ozemlju
je vino, ki ga je treba prijaviti loteno po vrsti in ka-
kovosti.

Obfine morajo poslali prijave s preglednim sezna-
mom Pokrajinskemu prehranjevalnemu zavodu preko
okrajnih nadelstev,
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Art. 3

Il vino esistente presso i commerecianti all’ingrosso
e i produttori pud essere venduto soltanto previa auto-
rizzazione dell’Ente provineiale per I'alimentazione.

Art. 4

E data facolta all’Ente provinciale per l'alimenta-
zione di vincolare presso qualsiasi detentore, esclusi i
dettaglianti, i quantitativi di vino che risultino necessari
per 'approvvigionamento della provineia,

Non possono essere vincolati i quantitativi occor-
renti aj detentori per i bisogni familiari e del perso-
nale delle aziende produttrici, nella misura massima
annua di ettolitri uno per persona.

Art.

L’immissione al econsumo del contingente di vino
assegnato dal Ministero dell’Agricoltura e delle Foreste
sard disciplinata con apposite norme da emanarsi dal-
I’Ente provinciale per l'alimentazione,

Art. 6

E abrogata qualsiasi disposizione che comunque con-
trasti con quelle contenute nella presente ordinanza,

Art. 7

I contravventori alle disposizioni della presente or-
dinanza e a quelle emanate, nell’esercizio dei poteri de-
legatigli, dall’Ente: provinciale per 'alimentazione, sono
puniti, quando il fatto non costiluisea piu grave reato,
con la procedura di cui all'ordinanza 26 gennaio 1942-XX,
n, 8, con l'ammenda fino a L, 000 o con l'arresto fino
a due mesi. Nei casi pitt gravi 'ammenda pud essere
congiunta all’arresto. Puo essere ordinata la sospensione
della licenza o proposta la revoea della stessa. In ogni
caso & disposta la confisca del prodotto.

Art. 8

La presente ordinanza entra in vigore il giorno
della sua pubblicazione nel Bollettinp Ufficiale per la
provineia di Lubiana.

Lubiana, 22 maggio 1942-XX,

L’Alto Commissario
per la provincia di Lubiana:
Jmilio Grazioli

Clen 3.
Vino, ki je pri trgoveih na debelo in pri pridelo-
valeih, se sme prodajati samo po predhodni odobritvi Po-
krajinskega prehranjevalnega zavoda.

Clen 4.

Pokrajinski prehranjevalni zavod sme postaviti pri
vseh imetnikih, izvzemsi razpecevalee na drobno, pod za-
poro liste koli¢ine vina, ki bi bile potrebne za oskrbo
pokrajine,

Ne morejo se postaviti pod zaporo tiste koli¢ine, ki
so potrebne imetnikom za potrebe druZine in osebja pri-
delujofega gospodarstva, najveé do enega hektolilra letno
na osebo,

Clen b;

Oddajanje za potroSnjo mnozin vina, ki jih doloti
ministrstvo za kmetijstvo in gozdove, se uredi s poseb-
nimi predpisi, ki jih izda Pokrajinski prehranjevalni
zavod.

Clen 6.

Razveljavljene so vse dolocbe, ki kakor koli naspro-

tujejo dolotbam te naredbe.

Clen 7,

Krsitelji dolo¢h te naredbe in odredb, ki jih v iz-
vrievanju podeljenih pooblastil izda Pokrajinski prehra-
njevalni zavod, se kaznujejo, ¢e dejanje ni huje kaznivo,
po postopku iz naredbe z dne 26, januarja 19M42-XX 5t. 8
denarno do 5000 lir ali z zaporom do dveh mesecev.
V hujsih primerih se poleg denarne kazni izrefe lahko
tudi zapor. Odrediti se sme zafasni odvzem ali predla-
gali lrajni odvzem obnrtne pravice. Vselej pa se odredi
zaplemba proizvoda,

Clen 8.

Ta naredba stopi v veljavo na dan objave v Sluzbe-
nem listu za Ljubljansko pokrajino,
Ljubljana dne 22, maja 1942-XX.
Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

172,

Ne 97.

Listino dei prezzi massimi per i lavori
manuali di calzolaio

L'Alto Commissario per la provincia di Lubiana,

visto l'articolo 3 del R. D.-L. 3 maggio 1941-XIX,
n. 201,

vista la propria ordinanza 9 maggio 1941-XIX, n. 17,

ritenuta la necessita di disciplinare i prezzi per la
confezione a mano delle calzature e per le riparazioni
delle stesse,

' ordina:

Art. 1

I prezzi massimi per la confezione e riparazione
a mano delle calzature sono cosi fissati:

St 97,
Maksimalni cenik za devljarska roéna dela

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino

na podstavi ¢l 8. kr. ukaza z dne 3. maja 1941-X1X
&, 201,

glede na svojo naredbo z dne 9. maja 1941-XIX
§t. 17 in

smatrajo¢ za potrebno urediti cene za ¢evljarska

rotna dela in za popravila,
odreja;

Clen 1,

Maksimalne cene za cevljarska rofna dela in za
popravila se dolofajo takole:
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CALZATURE PER UOMO

mano d’opera:

cueit]
Stivaloni:
di pelle box 216
di pelle bovina o eromata 216
di pelle di vitello . 216
Riparazioni:
COratn con mezze suole
s e taechi 67
anﬁ:ire con suole intere
e tacchi 86
Stivalj da montagna:
stivali da montagna o per
eciatori . . ., Sl 140
stivali da monlagna nuove
suole non ferrate 50
stivali da montagna suole e
lacchi i - B
Stivali:
di pelle box . .. 130
di pelle di vitello o d1 pelle
bovina . 130
Scarpe:
dipellebox . . e 4 e ie- 120
Riparazioni:
rimonta di pelle box o di
et ] o rr e o & B WL e TR R ¢
suole e tacchi , 30

solo tacchi .

CALZATURE PER
Stivaloni:

di pelle box . 212
Stivali da montagna:
stivali da montagna o per
scialori 130
stivali da monlagna 11uove
suole non ferrate 45
stivali da montagna suole e
tacchi . . 30
di pelle box 115
Scarpe:
di pelle box 105
Riparazioni:
Fimonta di pelle box o di
vitello , : 60
suole e tacchi (Iarghl) 24

Suole e tacchi (stretti) .

tacchi larghi

tacchi cubiei

tacchi strettj

tacchi completamente nuovi
di cuoio .

tacchi eompletamante nuov:
di legno . . .

CALZATURE PER RA(:A/?IZ,

Stivali da montagna per scia-
tori n, 80—85 . .
Calzature di pelle box nera:
n.21—-28 . ., . ;
. 24—2¢ |
n.27—29
n 30—33 .

100

EEEZ

non cuciti
Li
177
177
177

110

110

100

24
10

DONNA

170

50
20
15
5—6
4

9

=

6
8

90

70
70
70
70

calzatura completa:
cuciti non euciti

re
760
830
750

350
380

330

710

430

130

£x

300

170
180
200
230

72
791
711

214

475

320
360

310

170
59
25

25

RAGAZZI E BAMBINI

290

160
170
190
220

kompletna obutev

zbiti

721
791
711

214

475

330

310

170

&3

399

265

140

15
12

290

160
170
190

327
MOSKA OBUTEV
ﬁi\'amdulnzhin Sivani
Skornji: 137
iz boksa . 21655487 760
iz kravine ali kroma . 216 A7 830
iz teletine 216 177 750
Popravila:
iz [ ® polovitnimi podplati
= | in petami i 67 56 225
= | s celimj podplat: in pe- \
E l tami . 86 64 310
Gorski ¢evlji:
gorski ali smucarski ¢evlji . 140 115 200
gorski Cevlji,- novi podplati
neokovani . S el DU el 150
gorski dCevlji, templanci in
pete b 3 — 90
Visoki éevlji:
iz boksa . ; 130 110 350
iz teletine alj krmmp 130 110 380
Nizki &evlji:
iz boksa . 120 100 330
Popravila:
‘polnovi ¢evlji iz boksa ali
teletine 70 60 180
templaneci in pete 30 24 65
samo pete — 10 -
ZENSKA OBUTEV
Skorniji:
iz boksa . - 212 170 710
Gorski cevlji:
gorski ali smudarski éevlji . 130 99 430
gorski ¢evlji, novij podplati
neokovani 45 - 130
gorski devlji, templanci m
PRlal F oL It 5, v na 30 — 85
izrbokes: oidg v e ey 115 100 300
Nizki ¢evlji:
iz boksa . 105 90 280
Popravila:
polnovi ¢evlji iz boksa ali
teletine 60 5 150
templanci in pete (§1roke) 24 2 50
templanej in pete (ozke) — 15 —
pete Siroke . . , . o a—  D—8 —
poto deba, . . ia e WS 4 —
pete ozke - gz (o 2 -
¢isto nove pete iz usn;a ; = 6 —
¢isto nove lesene pete , — 8 -
OBUTEV ZA DEKLICE, DECKE IN OTROKE
Gorski ali smucarski Gevlji
st 30—35 | e 40 100 90 300
Cevlji iz érnega boksa:
8. 21—23 . 4 80 70 170
St. 24—26 | 80 70 180
§t. 27—29 , 80 70 200
st 30—33 | 80 70 230
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mano d'opera:

cuciti non cuclti cuciti non cuciti

Riparazioni: Lire
suole e tacchj fino al n.356 . 15 12 40 37
golrtacehy 5 S LT T 5—~6 — 15

Nella mano d'opera scno comprese le spese per lo
spago, la cera, la tintura, la pece, la lucidatura, i lacei,
i filati cueirini, la colla e gli occhielli.

I titolari delle licenze sono obbligati a tenere espo-
sti i prezzi nel locale d’esercizio sotto forma di listino
in posto ben visibile.

Art, 2

I contravventori alle disposizioni della presente
ordinanza sono puniti, in via amministrativa con la
procedura di ecui all'ordinanza 26 gennaio 1942-XX,
n. 8, con 'ammenda fino a lire 5000.—, e, nei casi pin
gravi, con l'arresto fino a due mesi. Pud essere sospesa
la licenza d’esercizio o proposta la revoca della stessa.

Art. 3

La presente ordinanza entra in vigore il giorno
della sua pubblicazione nel Bollettino Ufficiale per la
provineia di Lubiana.

Lubiana, 15 maggio 1942-XX,

L’Alto Commissario
per la provincia di Lubiana:
Emilio Grazieli

calzatura completa:

delo kompletna obutev
Bivan] zhiti Bivani zbiti
Popravila: lir
templanei in pete do 8t. 35 . 15 12 40 37
pamopete . . . . . . . — bBH—8 — 15

V ceni za delo so obseZeni strofki za dreto, vo-
sek, polituro, smolo, apreturo, vezalke, sukanec, klej
in rindice,

Imetniki obrtov morajo imeli cene izveSene v obra-
tovalnici v obliki cenika na dobro vidnem mestu,

Clen 2

Krsitelji dolotb te naredbe se kaznujejo upravno
po postopku iz naredbe z dne 26, januarja 1942-XX
st. 8 v denarju do 5000.— lir, v hujsih primerih pa z
zaporom do dveh mesecev, Tudi se sme izred¢i zaasni
ali predlagati trajni odvzem obrtne pravice.

Clen 3.

Ta naredba stopi v veljavo na dan objave v SluZ-
benem listu za Ljubljansko pokrajino.
Ljubljana dne 15, maja 1942-XX,
Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

173,

No 98,

Prezzi massimi delle pelli conciate ovine
e suine per calzature

[’Alto Commissario per la provincia di Lubiana,

visto larticolo 3 del R. D.-L. 3 maggio 1941-XIX,
n, 291,

vista la propria ordinanza 26 settembre 1941-XIX,
n. 112, concernente i prezzi massimj del cuoio e delle
pelli eonciate,

ritenuta la necessita di determinare prezzi per le
pelli conciate ovine, importate allo stato greggio, e per
le pelli coneciate suine destinate alla confezione delle
calzature,

ordina:

Art, 1

L'articolo 1 dell'ordinanza 26 settembre 1941-X1X,
n. 112, & inlegrato come segue:
t) cuoio ovino eromato di pelli im-
portate . 1dm* .Lire 230
u) cuoio suino per calzature a concia
vegetale, ingrassato, uguagliato
spaccato
non spaccalo .

1dm® .. 190
LEmPIL 8 D
spaccato linlo . l1dm* . 1.95
non spaceato tinto , LAmaE S LU
v) cuoio suino per calzalure a concia
combinata al cromo, uguagliato
spaccalo AR Todmt s D
non spacecato A e BN

St. 98.

Maksimalne cene za strojene oviéje in svinj-
ske koze za obutev

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino

na podstavi ¢lena 3. kr. ukaza z dne 3. maja 1941-XIX
&t, 201,

glede na svojo naredbu z dne 26, septembra 1941-X1X
§t. 112 o maksimalnih cenah za usnje in strojene koZe in

smatrajo¢ za potrebno dolo¢iti cene za ovéje strojene
koZe, uvoZiene v surovem stanju in za svinjske strojene
koze, dolofene za izdelovanje obutve,

odreja:

Clen 1.

Clen 1. naredbe z dne 26. septembra 1941-X1X 3t, 112
se dopolnjuje takole:
t) kromovo ovéje usmje iz uvozenih
¢, T e i 2 1 dmt e 3E0
u) svinjsko uqn]o za obule\ rasztlin-
sko strojeno, mazano In egali-

zirano:
cepljeno . 1dm* ,, 1.90
neceplieno . 1 AT =

1dm? , 1.95

cepljeno barvano
1dm* ,, 210

necepljeno barvano :
v) svinjsko usnje za obutev, komb:-
nirano strojeno s kmmom ega-

lizirano:
ceplieno . 1dm? , 2.15
necepljeno . 1dm* ,, 230
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Art. 2
La presente ordinanza enlra in vigore il giorno
della sua pubblicazione nel Bollettino Ulficiale per la
provincia di Lubiana.
Lubiana, 18 maggio 1942-XX.
L’Alto Commissario
per la provineia di Lubiana:
Emilio Grazioli

Clen 2,
Ta naredba stopi v veljavo na dan objave v SluZbe-
nem listu za Ljubljansko pokrajino,
Ljubljana 18. maja 1942-XX,
Vizoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioki

174,

Ne 99,

Modifiche alla tassazione per le bollette
di trasporto bestiame

L'Allo Commissario per la provineia di Lubiana,

visto l'arlicolo 3 del R. D.-L., 3 maggio 1941-XIX,
n, 291,

vista la posizione 110 della tarilfa annessa alla Legge
sulle tasse 27 giugno 1927 del cessato regno di Jugosla-
via modificata con I'Ordinamento 21 dicembre 1940,

vislo l'articolo 30 del Regolamento 25 agosto 1939
sulle bollette di trasporto bestiame,

visti i §8 91 e 92 del Regolamenlo sul bilancio pre-
venlivo dell’ex Banalo della Drava per 'anno 1941 e il
§ 95 della Legge sui Comuni rispettivamente il § 116
della Legge sui Comuni-citta,

ritenuta I'opportunita di uniformare le tasse sulle
bollette di trasporlo del bestiame alla nuova amministra-
zione linanziaria e di adeguarle alle necessita della pro-
vineia e dei comuni,

ordina:

Art. 1

Sono abolite tutle le tasse che si riscuolono per le
bollette di trasporto bestiame secondo le disposizioni ci-
late in epigrafe, e ciod: la lassa statale secondo la Legge
sulle tasse, la tassa banovinale seeondo il Regolamenlo
sul bilancio preventivo dell’ex Banato della Drava, la
tassa per il fondo velerinario e zooleenico secondo il
Regolamento sulle bollette di trasporto bestianie, e le
tasse comunali secondo i regolamenti per il bilancio pre-
venlivo dei singoli comuni.

In sostituzione vengono istituite una tassa provin-
ctiale ¢ una tassa comunale.

Art. 2
La tassa provineciale si riscuote nell’ammon-
lare e con le modalita seguenti:
1) per il rilascio delle bollette di trasporto bestiame
riferentisi:
a) a bestiame delle specie minori (ovini,

caprini e suini) per eapo . Lire  0.50
b) a cavalli ¢ bovini con tutti gli incisivi

da latte, e ad asini, muli e bardotti

senza riguardo alla loro eta, per capo  ,  3.—

¢) a cavalli e bovini con uno o piu inci-

~ sivi permanenti, perecapo. . . . . 5 B—

La tassa di cui sopra & pagala a mezzo di carte
bollate provineiali (formulario con su stampato il valore
della tassa) dal proprietario degli animali per i quali si
rilascia la bolletla di trasporto.

Qualora per piu capi delle specie minori venga ri-
lasciata una sola bolletta, si dovranno applieare per
tidscuno alirettante marche da bollo da L. 0.50, Per i
vitellj e puledri lattanti trasportati assieme alla fattrice,

St. 99

Taksne spremembe za Zivinske potne liste

Vizeki komizar za Ljubljansko pokrajino

na podstavi ¢lena 8. kr. ukaza z dne 3. maja 1941-XIX
&, 291,

glede na tar. post. 110 larife zakona o taksah bivse
kraljevine Jugoslavije z dne 27. junija 1927, spreme-
niene z uredbo z dne 21. decemhbra 1940,

glede na ¢len 30. praviluika o Zivinskih potnih listih
z dne 25, avgusta 1939, ,

glede na §§ 91. in 92, pravilnika o proradunu bivie
dravske banovine za 1. 1941. in na § 95. zakona o ob-
¢inah oz, na § 116. zakona o mesinih ob®inah in

smalrajo¢ za umesino, da se priravnajo takse za Zi-
vinske potne liste novi finanéni upravi in spravijo v
sklad s poirebami pokrajine in obdin,

odreja:

Clen 1.

Odpravljajo se vse fakse, ki se pobirajo za Zivinske
potne liste po doloébah, navedenih v zaglavju, in sicer:
drZavna laksa po zakonu o taksah, banovinska taksa po
pravilniku o prora¢unu bivie dravske banovine, taksa za
veterinarski in Zivinorejski sklad po praviluiku o Zivin-
skih potnih listih in obdinske takse po prorafunskih
pravilnikih za posamezne obtine,

Namesto njih se uvajala pokrajinska taksa in ob-
Cinska laksa,

Clen 2. ®

Pokrajinska taksa se pobira v naslednji vi-
sini in lakole:

1. Za izdajo Zivinskega polnega lisla, ki se nanasa:
a) na drobnico (ovee, koze in svinje),

od Fplatia, T W E LA P NTRER AT TV e )
b) na konje in goveda z vsemi mleénimi

sekalei in na osle, mule in mezge ne

glede pa njih starost, od glave , . , , 3.—
¢) na konje in goveda z enim ali ved

stalnimi sekalei, od glave ., ., ., . . , 5—

To takso platuje s porabo pokrajinskega kolkovnega
papirja (golica, na kaleri je viisnjena vrednosl takse)
lastnik Zivali, za kalere se izdaje potni list.

Ce se izda za ved¢ glav drobnice en sam potni list,
se mord nalepili za viako po tolike kolkov za L. 0.50 ved.
Za sesajofa telela in Zrebela, ki se odpremljajo skupaj
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sulla bolletta di trasporto di questa si applica una
marca suppletiva di L. 0.50.
2) Alle bollette di trasporto bestiame riferentisi a
passaggio di proprieta, si applicano le marche seguenti:
a) per animali delle specie minori (ovi-

ni, caprini e suini), per capo . Lire 3.—
b) per cavalli e bovini con tutti gli in-

cisivi da latte, e per asini, muli e

bardotli senza riguardo alla loro eta,

POEORPA. 2w L e e T s (L)
¢) per cavalli e bovini con uno o piu

incisivi permanenti, per capo . .*. , 15—

3) Per l'autenticazione dei certificati d’origine e sana
costituzione del bestiame e dei certificati d'origine e
sanita delle materie prime animali che vengono rilasciati
dai velerinari in occasione di esportazione all’estero se-
paratamente per ogni vagone ferroviario, si applica, sul
testo originale la marca da bollo da L. 50.— e sulla tra-
duzione del certificato in lingua straniera la marca da
bollo da L. 10.—,

Non sono soggetti alla tassa i certificati veterinari
d’origine e di sanitd delle materie prime animali, in
quanto il contenuto della spedizione di esportazione non
superi 5 chg. (osservazione n, 2 della tariffa n, 212 della
Legge sulle tasse) e qualora siano rilasciati dai veteri-
nari per dovere dufficio.

Le tasse di cui ai numeri 2 e 3 si pagano con
marche da bolle provinciali, che si applicano e annullano
sul retro delle bollette di trasporto rispettivamente sul-
I'iscrizione dell’autenticazione, a spese della persona a
cui viene venduto o ceduto 'animale.

Art. 3

Gli addetti alla riscossione delle tasse che contrav-
vengono alle prescrizioni di tassazione di cui all'arti-
colo 2 sono puniti con 'ammenda del quintuplo della
tassa che avrebbero dovuto riscuotere. Con la sltessa
pena, senza riguardo alle pene di polizia veterinaria di
cui all’articolo 32 del Regolamento 25 agosto 1939 sulle
bollette di trasporto bestiame, & punito chiunque non
effettui il pagamento dovuto contravvenendo alle dispo-
sizioni dell’articolo 11 del regolamento suddetto.

Le penalita vengono comminate con la procedura di
cui alla Legge sulle tasse 25 giugno 1927.

. Art. 4
La tassa comunale si riscuote nell’'ammontare
e con le modalita seguenti:
1) per il rilascio della bolletta di tras-
porto bestiame , . . . . . .
2) per il passaggio di proprieta sulla
bolletta di trasporto besliame . . . , 1.—
3) per il rinnovamento del certificato
sulla sana costituzione del bestiame , 1.—
4) per il cambiamento del luogo di de-
stinasione A i Rt el sat it by, L
5) per la visita del bestiame . B i DU
La tassa di cui ai numeri 1, 2, 8 e 4 & pagata per
ogni singola bolletta nell’ammontare ivi indicato, qualun-
que sia il numero dei capi di bestiame contemplato
nelle singole bollette, Si paga con marche da bollo co-
munalj che si applicano e annullano sui relativi do-
cumenti.
Le tasse di cui ai numeri 1, 3, 4 e 5 sono pagate
dal proprietario dell’animale; la tassa di cui al numero 2,
dalla persona a favore della quale si effettua il pas-

saggio di proprieta.

Lire 1.50

z materjo, se nalepi na polnj list dopolnilni kolek za
L. 0.50. .
2. Na Zivinske potne liste, ki se nanasajo na prenos
lastnistva, se nalepljajo tile kolki:
a) za drobnico (ovee, koze in svinje), od
Blaveated = SN R NE T S o W SR
b) za konje in goveda z vsemi mleénimi
sekalei in za osle, mule in mezge ne

glede na njih starost, od glave . . . , 10.—
¢) za konje in goveda z enim ali ved
stalnimi sekalei, od glave . . ., . . , 15.—

3. Za overitev potrdil o izvoru in zdraviju Zivali in
potrdil o izvoru in zdravosti Zivalskih proizvodov, ki jih
izdajajo veterinarji ob izvozu v inozemsivo za vsak Ze-
lezniski voz posebej, se nalepi na izvirno besedilo kolek
za L. 50.— in na prevod potrdila v tuj jezik kolek
za L. 10.—.

Taksi niso zavezana veterinarska potrdila o izvoru
in zdravosti Zivalskih proizvodov, e teZa izvozne po-
siljke ne presega 5 kg (pripomba 2. k tar. post. 212. za-
kona o taksah) in ¢e jih izdajo velerinarji uradno.

Takse iz Stevilk 2. in 3. se pladujejo s pokrajinskimi
kolki, ki se nalepljajo in unifujejo na vrhu potnega lista
oziroma na overitveni pripis ob stroSkih listega, kate-
remu se je zival prodala ali oddala.

Clen 3.

Osebe, katerim je poverjeno pobiranje taks, ki pa
prekrsijo taksne predpise iz ¢lena 2, se kaznujejo de-
narno s pelkratnim zneskom takse, ki bi jo bili morali
pobrati. Prav tako se kaznuje ne glede na veterinarsko-
policijske kazni iz ¢lena 32. pravilnika o Zivinskih potnih
listih z dne 25, avgusta 1939 kdor v nasprotju s pred-
pisom ¢lena 11. tega-pravilnika ne plafa dolgovanega
zneska.

Kazni se izrekajo po postopku iz zakona o taksah z
dne 25. junija 1927,

Clen 4.

Ob&inska taksa se pobira v naslednji vifini
in takole:
1. za izdajo Zivinskega potnega lista . . lir 1.50
2, za prenos lastniStva na Zivinskem pot-
nem listu . : ST
3. za obnovitev potrdila o zdravju zZivali , 1.—

£ 1] 1'_-'-

4, za spremembo namembnega kraja . . , 1.—

5.2a pregled Zivai . . . . . . . . , 050

Takse iz 5. 1, 2, 8 in 4 se placujejo za vsak po-
samezni potni list v tamkaj navedeni viSini, ne glede
na Stevilo glav, navedeno v posameznih potnih listih.
Pladujejo se z obCinskimi kolki, ki se nalepljajo in uni-
¢ujejo na zadevnih listinah.

Takse iz &t. 1, 8, 4 in b plada lastnik Zivali, takso
iz &. 2 pa tisti, na katerega se prenese lasinistvo.

-
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Le marche da bollo sono uguali per tutli i comuni
della provineia; porlano impressa una testa di bue con
la dicitura <tassa comunale> e con I'indicazione del va-
lore; vengono distribuite dall’Alto Commissariato, verso
rimborso da parte dei comuni delle spese di stampa.
La distribuzione, il maneggio e il controllo di tali
marche saranno regolati con norme a parte,

Il gettito delle tasse comunali confluisce nel fondo
veterinario comunale del luogo dove si & conclusa la
vendita, e sard impiegato per meta per le varie inizia-
tive di polizia velerinaria e per l'altra metd per I'inere-
mento zooteenico nel territorio del comune,

Art. 6
I contravventori alle disposizioni riguardanti la
tassazione di cui all’articolo 4 sono puniti, senza tener
conto delle pene di polizia veterinaria di cui all'arti-
colo 32 del Regolamento 25 agosto 1939 sulle bollette
di trasporto del bestiame, a norma delle prescrizioni
penali, concernenti la tassazione, dei regolamenti sulla
esecuzione dei bilanei preventivi dei singoli comuni.
Le pene vengono inflitte dai podestad e confluiscono
nel fondo veterinario comunale,

Art. 6

La presente ordinanza entra in vigore il 1° luglio
1942-XX.
Lubiana, 21 maggio 1942-XX.
L’Alto Commissario
per la provincia di Lubiana:
Emilio Grazioli

Comunicati
dell’Alto Commissario per la provincia
di Lubiana

Kolki so za vse ob¢ine v pokrajini enaki in imajo
aalisnjeno volovsko glavo z besedilom <obéinska taksa>
in z navedbo vrednosli; dobavlja jih Visoki komisariat,
kateremu pladajo obéine stroSke natiska. Dobavljanje,
razdeljevanje in nadzorovanje teh kolkov se urede s po-
sebnimi predpisi.

Donos obéinskih taks se steka v obéinski veierinar-
ski sklad kraja, kjer se je sklenila prodaja in se upo-
rabi po polovici za razne veterinarsko-policijske ukrepe
in po drugi poloviei za povzdigo Zivinoreje na obfinskem
ozemlju. ! ' ;

Clen 5.
Krsitelji dolocb o laksah iz ¢lena 4, se kaznujejo
ne glede na veterinarsko-policijske kazni iz ¢lena 32.
pravilnika o Zivinskih potnih listih z dne 25. avgusta
1939 po kazenskih predpisih glede taks v izvrsilnih pra-
vilnikih za izvrsevanje posameznih ob¢inskih proracunov.
Kaznj izreka Zupan in se stekajo v ob¢inski vete-
rinarski sklad.
Clen 6.
Ta naredba stopi v veljavo na dan 1, julija 1942-XX,
Ljubljana dne 21. maja 1942-XX.

Visoki komisar
za Ljubljangko pokrajino:
Emilio Grazioli

Objave
Visokega komisarja za Ljubljansko
pokrajino

175,

Listino dei prezzi massimi No. 6
in vigore dal 25 maggio 1942-XX,

L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana, ai
sensi dell’ordinanza n. 17 in data 9 maggio 1941-XIX,
stabilisce i seguenti prezzi massimi all'ingrosso e al
minuto per le mereci sotto specificate.

I prezzi massimi stabiliscono in forma categorica i
limiti entro i quali devono essere contenuti i prezzi
effettivi praticati dai grossisti e dai negozianti al minuto;
¢id comporta naturalmente la possibilita di vendere
anche a prezzo inferiore al prezzo massimo, ma non maj
a prezzo superiore.

I dettaglianti sprovvisti delle qualita di merci di
tonsumo popolare sono tenuti a vendere al consumatore
allo stesso prezzo il genere della qualita superiore.

a) Al minuto

Maksimalni cenik st. 6
veljaven od 25. maja 1942-XX.

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino je na pod-
lagi naredbe %t 17 z dne 9. maja 1941-XIX dologil
naslednje maksimalne cene v prodaji na debelo in na
drobno za spodaj navedeno blago,

Maksimalne cene dolotajo v kategoriéni obliki mejo,
pod katero se morajo dejansko gibali ceme pri vele?-
trgoveih in trgoveih na drobno; iz tega naravno.sled:l-,
da je mogofe prodajati po niZji nego po maksimalni
ceni, toda nikoli po vigji.

Trgovei na drobno, ki nimajo v zalogi l?lagn cenej&ih
vrst, so.dolini prodati potrofniku po isti maksimalni
ceni enako blago visje vrste.

a) Na drobno

mposia Trose- | pong
Iy o Pl'l! H /) I
Generi e qualita :,'rﬂ:: Lh:. Vrsta in kakovost L e
L. Pane, pasta, farina, riso, fagioli 1. Kruh, testenine, moka, rii, tizol
P i di ti ico: Kruh iz enotne moke:
ttirl;e[;l:"l;:rié;a 1010 foz‘&lgr o % s ehg 2.40 v kosih od 100 do gﬂﬂg i S 1 %g
in forme da 200 a 500gr . . . 2.30 v kosih od 200 do 500g . . . . S
in forme da 500 a 1000gr . . . 2.20 v kosih od 500 do 1000g . . . . &
Pasta alimentare di farina tipounico ,, | 015 415 Testenine iz enolne moke . . . . gg}g 3(113
Farina di frumento lipo unico . . , | 005  2.60 Pienitna moka, emotna . . . . . . o ' O
Farina di granoturco tipo unico . . , | 0.0b 2.20 Koruzna moka, enolna . . . . . . 0-30 3-15
Riso «Splendor>» . . . , « « .« + » 080 38156 RiZ «Splendor» . . . . . . . . . = B .
Fagioli: FiZol:
¥ “» 05 4865 Ih, nizke VIBS . % v o wih o |OOBT A4E0
::m :Ei-zellt:ll:rl: artp CEFL AN LK : ggg 5.25 visoke vrste (preklar) . . . . . , [ 005 525 |
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G : o) |mnn::||
ieneri e qualiti dicon- | Prezzo . |
e :_—._a“:jlnﬂ i Vrsta in kakovost 'B“ﬁ" [ Cera
" T e e = mhy | lire |
2. 01“’: ']ll]'rl]_, lﬂ-l'[ll), strutto, marmellate | 9 ¢ TR e ST
:;‘]'llﬁl‘r"a. di pomedere » : . Olje, sr:rolvo maslo, slanina, mast, ( [
io di oliva . ) : marmelada e disril ova langarvail |
Qinaioie T 1 Mol ag | || Seaate 1 e |
w1 ) e L B8 g | Ub IH.€ lje (olivno X, v i =
PRnteH L ] S e e e B R el T B 22'_” | %mmu maslo : C e R mlf]; . 0.60  12.50 |
Lardo: Trebusnina (panceta) - kg beishT 2890
gni'stt-o e e D e s 1.60 12 Slanina: KRl g | 1.60.: 22— |
e R (R i Li, ot dfT svVeZa ] |
A TS T S BT AR ;28 !(_;3 i R e S T Slaian
RPOEED e e b v e ) e 50 1.6. prekajens . . Ty e » l_(ju 18.50 |
N riiellites " : — Mast ¢ se. v oy 160 15.40 |
a - s . . . . = . . . o » - 3 : A2
) nl[;a:lt:ll’lllmrg velro, fino ad 1 chg Marmelade: | 160" 16
in vaselti di \’etro T Loy 120 18.20 a) vsteklenih lontkih do1 k ; ; :
ITo qualita . . . ino ad’ “]”" S v steklenih loudkih :iui]t":‘lllttiziﬁ =1 :.j“ e
b) in recipienti di cartone Dﬂrﬂlfmulo » | 120 1590 h) v posodicah iz lepenk (‘] w [ 120 1580 l
fi 11 . I e do 1 kg,
in recipic uc(l]llgl gualitd . < . 120 16 Lvesten s o pyoe s 120 16— !
ipien carto 1 e e d— % » ! s
~fino ad 1 chg ITs o i TR0 N PR 1 er- | ~
¢) in recipienti di legno e di altro i s ! ) v : » 1120 1430 |
" matériale, fino 1 chg Ta qualita v ]‘mwdah iz lesa uh illl!l-.!.’[,"l:l ma- !
in recipienti di legno e di altro n (120 1490 ' y CIE“I“ d{.’ 1 kg, I wrate ™. 0 oy | 1.20  14.90
" materiale, fino 1 chg I3 qualita e v Eatutl‘nlull iz lesa ali drugega ma- § & :
d) in recipienti di eartone paraffinato AN SN eriala do 1 kg, 1L vrsle. . .. . | 120 182
di peso di oltre 1chg a 5ehg ' d) v posodicah iz lepenke od 1 kg do R
500 gr Is qualita . . . 120 13.70 5 kg 500¢g, I vrste . . 190 137
in recipienti di cartone paraffinato | i v posodicah iz lepenke od 1 kg ol K e
di peso di oltre 1chg a 5chg 5 kg 500 g, II, vrste . . , ' {9 .
500 gr Il qualith . . . 190 12 e) v posodah iz lesa od 1 kg do 5 k B Bdel ol
e) in recipienti di leguo, di peso T s At 500 g, I, vrste . . ¥ g E
q‘)‘l:;ﬁml chg a ﬁt‘hg 500 gr In v ];&sndah iz lesa od 1 I\g do 5 kg iyl 5 13‘8('
A PR _ ) g, I1. vrste . |
in recipienti di legno, di & AR08 i w 120 1210
ollnla“; chg a 5%1‘3' 500?;:01(11: 0w fﬂb\l::il:;h iz lesa od 6 do 'Jt', kg .'
qua 20 1 ¢ : » | 120 12
f) in l:jna.-;lelll di legno d1 peso da B ‘ ffb:ﬂiﬂ‘ Ix lﬂm od 6 do 2 kg' I i
chg 6 a chy 25 Ia qual % L BBV SRR NG 1.2
in Elmalelll d‘i legno,qd; ﬂzao‘da' » 1200 1290 g) trda 5‘{} kT)mht od; cEs e
chg 6 a chy 25 11+ qualita . . A 50g bruto . . . . ., komad |y ”
g) solida con pezzatura c'ila: s | 1.20 11.50 ‘190 T Tt e 1 ,: . :":g ?“0
gr 50lordo . . . . . . peazo|1.20 200, neto . . . . . . e 40
PRt 0 ¥, g 20070 B ) KR s b 2 AR RS
. ggou mello .. ... :"u 1&%3 .1;00(0001" i 4 o o e i 173 1(} gg -
» > A A 2 :; . " " Wb Y el g i E 4
S IO T PRARSGSR . AN, :33 1{“);3 h) s sadjem v kosih, trda v obli- 120 59.80 )
W 5000 150, 59, kah do 400 g, v paralinira-
h) con frutta & pezzt sollda (ﬂm- N 20 59.80 nem papirju in kartonu za 3
feltura solidificata) in confe- vsakih 100 kosov . . , . &
zit}?_i ila 400 gr, con carta pa- Paradiznikova konserva: 9 L2012 g
IS o oo geriopabn vl duakral s, odprta l v do- b
ot 1 pererionss i - 20 7.20 trikrat zg;}ii‘pnn mlprta ali'v do.\kg 11— i
doppio sfuso netlo o in baraltoli chg 11, ko Sumal SaN A !
3. A l::,p]"" sfuso nelto o in barattoli 12— 8. Kis 3 ys F
. Ace 3 4% vinski . 3
i i Y = P L R e L B R liter | 0.60 5.20 .
t :;l)?fitgel,wo L. r .. . itro {060 520 T AR LTS S £ i TN 3 :
4. Latt Se e s s 5 060 820 4. m::: ¥
ERME. - e S #oe D Tl Aitel 410: k5
Latte condensato: it Gy RO - 180 Ml(?tl:zon l;ﬂ%gslamrano- H R 4
in dosi & 880gr . . . . . . 1dose 080 1590 w »385g PR ¥ o e R 1 -.
I R ] P . 0.80 7'55 eah i s e . .| 080 7.5
5. Zuechero § ' - . Sladkor ;
SRmnTEh of i i b oL Sladkorna sipa . . . . { :
R e it chg ats 7% IRIRar MR e A o 1008 A ;
. " . — e ' o —
6. Legna, sapone : ; 6. Drva in mila k
Legna da ardere: ke t
essenza dolee 1 e -]
3 r gJe | 1. : mehk i 2
essenza dolee in !am:l a 25 ehpe S i % ‘gég mehk: v nvein]ih 25 . . 1 stot | 1.60 26.40 !
;’11 l';gﬂg {‘; ;?flvalenli’ per malro stero | 3.50 169.— bukova in onﬂkovrelc)lon.a mkgmw reter ;gg m;‘m 3
¢s segata, franco ;ﬂa;gz;i;;?nde per mer- nﬁ'ﬁ'{ge veljajo za razagana drva, franko | i ' ]
Carbone di faggio , . . . . chg | 003 125 Bukovoe g .
n . » y 0 Pleohelti 2 . 0 ; QgNS v g Solte giby ViR Y -
Sapone tipo unico: acidith 23—27% : i g% 12“0 Mil w ¥ vredicah . . . . . f o.gg }%3 :
o, enotno: kisline 28—27% . . . , 1040 450 a
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b) Allingrosso b) Nadebelo
- Prezzo
Generi e qualita - Vrsta in kakovost L
Lire Lire
1. Pasta alimentare, farina, riso, fagioli 1. Testenine, moka, rii, fiZol
Pasta alimentare di farina tipo unico q.le 355.— Testenine iz enolne moke . 1 stot 350.—
Farina di frumento, tipo unico . . 227.30 PEZenitna moka, enotna ., . kS 227.30-
Farina di granoturco, tipo unico . . 195.— Koruzna moka, enotna s g 195.—
Rivo Splendomd 5 a v B e 272.75 Riz «<Splendor» s AR 272.75
Fagioli: Fizol:
tipo cnizki> Ia qualita . . . . . 405.— Ia nizke vrate . . : . 405.—
lipo cpraklasd™, AF HE U0 8 g 455.— visoke vrste (preklar) ; 455.—
. Olio, lardo, strutto, burro, marmellate, . Olje, slanina, mast, surovo maslo,
conserva di pomedoro marmelada, paradiznikova konserva
0T T L T g S i L VR 1056.— Jedilno olj 5
je (olivno) . . 1 stot 1056.—
IS‘tarrudt(t)osamo A SRR R R Sl }ﬁgg: ﬁa:‘ilm e P A NN | % 3 iggg—
e e o e M= b e - B BEE e e Y A e & e e e " e
Burro . . . . . . . ... 0.y ?650“ Surovo maslo . . . suzeges 108 ey 50.—
Pancetta . . . . . . . . . .. 800.— Trebudnina (panceta) . . . 1t 1800.—
Marmellate:
¢ lade:
a) in vasetti di vetro, fino ad 1chg Marmeta:ia ih lontkih d K
In qualita . . Lo 1502.— a) v O i (e 1 kg, i 5l
in vasetti di vetro, fmo ad Ic g " . .o » S
I qualith o . + o o o «oc oy | 1208— ¥ mekeni lontkih d° 1 kg' X ek
b) in recipienti di cartone paraffinato b Eos et 2 -
fino ad 1chg I qualita . . . , | 1310.— ) ¥ P°9°ﬂll°ah iz lepenke do 1 kg,
in recipienti di cartone paraffinato I. vrs eah' 5 g1, 1810.—
fino ad 1chg 1= qualita . . . , | 1156.— v ﬂf‘e iz lepenke do 1k, : e
¢) in récipienti di legno e di altro » N .. » 2
materiale, fino 1c¢hg Is qualith 1210.— ¢) v W?d?hh'%{}e;aka]ild"“gfga A 1210
in recipienti di legno e di aliro oA '3”;1 iz 1 gi i » T
materiale, fino 1 chg Il*qualitdh 1057.— v posodah iz lesa ali drugega
materiala do 1 kg, IL.vrste . 1 1057.—
d) in recipienti di cartone paraffinato
i s i ol chg 2 Seh AT L LT e S
500 gr Is qualita . . » 1103.— L ” JERY
in recipienti di carlone araffinato v posodicah iz lepenke od 1kg
di peso di oltre 1chg a 5¢hg ' do 5 kg 500g, II. vrste . . 1 948.—
500 gr IIn qualith . . - 948, — e) v posodah iz lesa od 1 kg do
e) in recipienti di legno, di peso di b kg 500g, Lvrste. . . . 1, 114.—
/ oltre 1chg a bHehg 500gr It v ﬂso%la 1zlllesa {:dl kg do | o
qualita . . » 1114.— 4 g vrate . . 5 e
in recipienl{ di legno, di peso dl f) v febritkih iz lesaodﬁdo%kg,
. oltre 1chg a Gcehg 500gr H“ I. vrste . . s 1032, —
qualita , . . . »" 960.— v fabritkih izlesaodﬂdo% kg,
f) in mastelli di legno, di peso da Hvretes ol s : p 875.—
chg 6 a chg 25 In qualith . . 1032.— g) trda v kosih po:
in mastelli di legno, di peso da 60g bruto . . . . i 1152.—
chg 6 a chg 25 Ils qualita . . 875.— L) M R A, s 1004.—
g) solida con pezzalura da: LT s e NS L R el | 1115.—
gr £ Jordo 5555 Lt AR " 1152.— 1% " on P S e S i " }g_
" FER TR TR B N » 109'1.— " " B sl ” o
o 3RO AW o comi o, e ] BT e SN e 948.—
iit < RO it A S SN0 i e 1 1063.— h) s sadjem v kosih, trda v obli-
e d 0000 St G b e w0 lgig-- kah do 40?{;, v pal;afinira—
» 9000 . » - nem papirju in kartonu za
h) con frutta a enl sollda {conlfeli vsakih 100 kosov . . . . 1 596.—
tura solidi 1cato) in confezion Bara ittt ort Lonsnrvhs
da 400 gr, con carta paraffinala K dvakral zgostena, odpria ali v
e cartone per ogni 100 pezzi . 596, — doaah’ . Tk 877.80
Conserva di pomodoro: trikrat zgoﬁi‘ena. odprla “ali v
doppio sfuso netto o in barattoli R77.80 dozah SRS AREISS: 952.80
triplo sfuse netto o in barattoli 952.80 3. Kis
8. Aceto . abs ekt o MERST NN o gpe, L
QR vino; del A%’ o i peiian st B we e dil 400.— b e B e R R 250, —
CEE TR e U e S e i R 950, —
4. Latte condensato 4. Mieko ::(:lden':o“:; »
dosi i %gr, cassa 48 dosi . . . . . 634.50 e 1335 g' orn. R %‘}g
] " " " L] L] . - = ¥ L 301 -30 v y i el i ’ ; : i i :
5. Zucchero 5. Sladkor
Lo 1Rl SRR A TN G e SRR 786,— Sladkorna sipa . . . . . . . 1 stot 786.—
e R I T e 749.20 Sladkor v kockah . . . . . . 1 , 749.20
g =
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Prezzo
Generi e qualita _—
ML e e SebArg = o
i
6. Legna, sapone '
Legna da ardere: \
Lubiana, [ranco stazione o domicilio
compralore, non segata:
essenza dolee . o s B e «POEGIE 19.60
di faggio o equivalenti: per melro stero 126.—
Franco stazione partenza:
di faggio o equivalenti: per metro stero 110.—
essenza dolece . . . . . . per qle 17.—
Carbone vegetale, cannello e spaceo, sen-
za polvere, umiditd normale; franco :
vagone stazione partenza . q.le 85—
Sapone lipo unico (a 283—27%) . . 361.—

Note: 1) I prezzi all’ingroseo s’intendono per merci franco
magazzino del vendilore, imballaggio compreso (escluso I'aceto),
e le tele, Nei prezzi massimi non & compresa I'imposta di
consumo, Nei prezzi al minuto & compresa l'imposta di con-
sumo,

2) Il listino dei prezzi massimi all'ingrosso & tassativo
per tulta la provincia e quello dei prezzi massimi al minuto
© tassalivo per il comune di Lubiana e mormativo per tufti i
Capitanati distrettuali.

3) 1 Capilanali distrettuali hanno facoltd per tutti i comuni
della giurisdizione di apportarvi delle variazioni in diminu-
zione, mentre tutte le variazioni in aumento devono sottostare
all'approvazione dell’Alto Commissario,

4) I prezzi suddetti saranno arrotondati in modo, che le
frazioni da centesimi 2.5 in su saranno arrotondate a cent. 5
e delle frazioni da 2.5 in gil non si tiene conlo.

5) Il presente listino va lenuto esposto nei magazzimd,
nei negozi e sui banchi di vendita, in modo da essere visibile
al pubblico. L’esposizione & obbligatoria per tutli coloro, che
vendono le merci elencate. Inoltre sulle singole merei di ven-
dita al minuto va esposto il cartellino del prezzo, Vale anche
per il listino dei formaggi diffuso dall’Associazione commer-
cianti di Lubiana,

6) Un metro stero di legna non pud pesare piit che 550 chg
essenza forte e 325 chg essenza dolee,

7) 11 prezzo del latte rimane: inalterato per la consegna a
domieilio da parte dei fornitori diretti.

8) Per la fornitura di legna a domicilio, i diritti di bilancia
e bolli saranno computati separatamente. Le tasse statali per le
forniture agli Enli pubblici possono essere conleggiate separata-
mente e rese evidenti nelle fatture.

9) Ogni infrazione alle presenli norme sard perseguita e
severamente punita a norma dell'ordinanza 26 gennaio 1942-
XX, n. 8. 3

Lubiana 21 maggio 1942-XX.

L’Alto Commissario

per la provineia di Lubiana:
Emilio Grazioli

42. kos.
) Cena
Vrsta in kakovost —
Lire
6. Dryva in mila
Drva:
Ljubljana, franko postaja ali do-
stavljena v hiSo, nerazZagana:
mehka . SR 1 stot 19.60
bukova in enakovredna, za
prostorninski meter . , . . . . 126.—
Franko vagon nakladalna postaja:
bukova in enakovredna za prostor-
nmekl ST v h w5 P el 110.—
mehka . «, L:stot 17—
Oglje, vilano in suho, franko va-
gon nakladalna postaja . . . 1 80.—
Milo enotno: kisline 23—27% . 1 361.—

/

Opombe: 1. Cene na debelo je razumeti za blago franko
skladidée prodajalea, vkljufno embalaZo (razen pri kisu) in
vrete. Trofarina ni viteta v gornjih cenah. Pri cenah na drobno
je trodarina viteta.

2 Pri prodaji na debelo je cenik obvezen za veo pokra-
jno,. pri prodaji na drobno pa le za mestno ob&ino ljubljansko.
Velja kot smernica pri urejevanju cen za okrajna nadelstva,

8. Okrajna nalelstva za svoja obmotja lahko dolodijo #e

niZje cene, vse popravke navzgor pa bi morala predloZiti v
predhodno odobritev Visokemu komisarju.

4. Spredaj navedene cene se zaokroZujejo tako, da deli
nad 2.5 cent. dajo 5 cent, deli pod 2.5 cent. se pa ne upo-
stevajo.

5. Ta makeimalni cenik mora biti izvefen v wseh skla-
distih, prodajalnah in obratovalnicah, ki prodajajo v njem
navedeno blago. IzveSen mora biti na vidnem in kupeu lahko
dostopnem mestu, Razen tega morajo bili tudi na posamez-
nih predmetih, namenjenih za prodajo na drobno, listki z
oznako cen. 1sto velja za cenik sirov, ki ga je razmmnoZilo Zdru-
Zenje trgoveey v Ljubljani.

6. En prostorninski meter drv sme tehtati najved 550 kg pri
trdih in 325 kg pri mehkih drveh,

7. Cena mleku, ki ga dostavljajo dobavitelji na dom, ni
spremenjena,

8. Dostava drv na dom, tehtarina in kolek se rafunajo po-
sebej. Enako se lahko rafunajo in izkaZejo posebej drZavne
takse pri dobavah javnim uslanovam,

9. Vsaka kriitev teh predpisov se bo preganjala in strogo
kaznovala po naredbi z dne 26, januarja 1942-XX, 3. 8.

Ljubljana dne 21, maja 1942-XX.
Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

176.

Listino dei prezzi massimi n. 15
per i prodotti orlofrutticoli
in vigore dal 27 maggio 1942-XX.

L’Alto Commissario per la provineia di Lubiana ai
sensi della propria ordinanza n, 17 in data 9 maggio
1941-XIX stabilisce i seguenti prezzi di vendita al pro-
duttore, all’ingrosso ed al minuto. | prezzi massimi de-
terminano in forma categorica i limiti entro i quali
devono essere contenuti i prezzi effettivi praticati dai
produttori, grossistj e daj negozianti al minuto, Cid
comporta naturalmente la possibilith d# vendere anche
a prezzo inferiore, ma non mai a un prezzo superiore.

Cenik za zelenjavo in sadje §t. 15,
veljaven od 27. maja 1942-XX.

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino dolofa na
podlagi svoje naredbe 3. 17 z dne 9. maja 1941-XIX
naslednje cene v prodaji pri pridelovalen ler pri trgoveu
na debelo in na drobno. Cene, ki so maksimalne, dolotajo
v kategori¢nj obliki meje, v katerih se morajo cene de-
jansko gibati pri pridelovaleu, trgoveu na debelo in pri
trgoveu na drobno. 1z tega sledi, da je pad mogote
prodajati po nizji, nikakor pa ne po vidji ceni.



B

No 42, 335 42. kos.
Al s Al N 18 N
: I'in- mi- a a
Articolo grosso nuto Vesta debelo | drobno
1§ Lire . Lir (17
Aglio senza foglia . 8.50 9.50 Cesen T R, e R 8.50 9.50
Asparagi 8.10 9.60 Belall 5o o S e s hitia, 2 = o810 9.60
Bietole Sl B 3.25 4100 | Zgodnja pesa . . . . . | 3825 4.10
Carote nuova produzione 3.85 445 Rdeéi korentek, leto3nji . 3.85 4.45
Cavolfiori , 3.85 445 Karfijola 3.85 445
Cipolla nuovo raccollo 3.85 445 Cebula letodnja . 3.85 4.45
FAGIOMNT foc = v v s et = 5.— 5.60 a7 I e S | 5.— 2.60
Insalata (indivia, riccia e searola) 2.60 3.80 Solata (endivija, zobasta in navadna) = 2.60 3.80
Lattughe a capuceio Trocadero [rancese 4.10 5.30 Solata glavnata Troeadero francoska | 410 5.30
Latlughe a ecapuccio nostrana 4.70 5.70 Solata glavnala italijanska . . . . . 4.70 5.70
Piselli 4.20 5— Grah . : 4.20 b.—
Spinaci 3.70 4.70 Hpinadas . oL Lo L | 3.70 4.70
Arance ovali . . o 7.50 9.— Pomarante ovalne . S L 7.50 9.—
Arance pregiate (Sanguigno, Sangui- Pomarante posebne (Sanguigno, San- |
nello) . AR GAE B TR Rl L T 6.80 8.— Tt Il R S S e R o 1) 8.—
Arance Ia', 0 P i 6.40 7.80 Pomarante [a .| 640 7.60
APANER T L wbiin s oy iR 5.25 6.10 Pomarange []s | 525 6.10
Ciliege 1 qualitd 6.— 7.— CeSnje I. vrste | 6.— i
3.25 4.05 , ! o E
Limoni I qualitd (15cm circonferenza) i ;ezzo 323 Limone I. vrste (15cm obsega) i 8.25 S o 328
3 3 3.— 4D : ol
Limoni II qualita (inf. ai 15em) . . | pezzo 3% Limone IL wvrste (pod 15em) , . . 8 - g'ig
Noci di Sorrento o SR ’ —— 30.— Orehi Sorrento g 3 — 30.—
Noci comuni AR st 25.— Orebl, navadnd. . .. % o eoas e —_ 25—
Patale nuova produzione . e ‘ 3.10 3.60 Krompir novi 3.10 8.60

AVVERTENZE:

1. Prima qualita: frutti sani e resistenti ai trasporti. Sono da
escludere i frutti deformi, danneggiati o marei, insufficiente-
mente succosi, .
E fatlo obbligo ai venditori di esporre sulla merce un cartello
indicante il prezzo unitario e la qualitd. 1 grossisti dovranno
rilasciare ai rivenditori la nota di consegna indicante il pro-
dotto, la qualitd e ‘il prezzo unitario. Tale esibizione deve
essere osservata anche dai rivenditori ad ogni richiesta,
3. 11 presente listino deve essere tenuto esposto in luogo ben
visibile. E obbligatorio — escluse le patate locali — per la
merce importata. S'intende al netto di tara.

4 Per la vendita dei prodotti ortofrutticoli locali a Lubiana
nella vendita al minuto val%ano i prezzi massimi del listino
setlimanale pubblicato dall’'Ufficio comunale di mercato.

5 1 Capitanati distrettuali hanno facolta di apportare variazioni
In diminuzione, mentre tutte le variazioni in aumento de-
vono esser approvate dall’Alto Commissario.

6. T contravventori alle disposizioni del presente listino sono
puniti a norma dell'ordinanza 26 gennaio 1942-XX, n. 8,

Lubiana, 26 maggio 1942-XX. -
L’Alto Commissario
per la provincia di Lubiana:
Emilio Grazioli

L

OPOMBE:

1. Prva virsta: zelenjava in sadje morata biti zdrava, sposobna
za prevoz, IzloGiti se morajo sadeZi, ki so epabeni, posko-
dovani, nagniti ali nezadostno sotnati.

2. Prodajalei morajo imeti ma blagu listek z oznatbo cene in
kakovosti blaga. Trgovei na debelo morajo izroiti prodajal-
¢cem na drobno rafun z oznafbo blaga, kakovosti in enotne
cene. Tak rafun morajo izdati tudi prodajaleci na drobno
na vsakokratno zahtevo. _

3. Ta cenik mora biti izveSen na dobro vidnem mestu; velja pa
— izvzem¥j domaéi krompir — le za uvoZeno blago, Razume
se brez lare,

4 Za domalo zelenjavo in sadje v Ljubljani v trgovini na
drg}::o veljajo najviSje cene tedenskega mestnega trinega
ce a.

5. Okrajna natelstva lahko dolotijo % niZje cene od

raj na-
vedenih, vsako zvisanje pa mora predhodno odobri
komisar.

Visoki

6 Kriitelji doloth t;‘g{ cenika se kaznujejo po naredbi z dne
26, januarja 1942-XX, 3t 8,

Ljubljana dne 26. maja 1942-XX.

Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

Y —

———
Esce ogui mercoled! o sabato, — Abbousmento: meosile L. 7.80, annuale
1.20. T singol; esemplari: il toglio Inizlale L, 0.80, ogu foglio ulteriore

tlone: Lublans, Via Gregorflé 23, — Tel n. 2562
Robere I'Alto Commissariato per la provincia di Lublana. — Redattore:
fto Pohar In Lubisna, — Stampatore e proprietario: Stamperia «Merkurs
8. A In Lublana, — Gerente: O. Mibalek In Lublana

L g
L 0.0, — Pagamento e contestazion) in Lublapa, Direzxione ed amminjstra
re

lzhaja vsako sredo in soboto, — Narofoina: mesefno L 7.80, letno L. 91.%0.
Posamezna Btevilka: prva pola L 0.80, nldl.l!nﬁ L. 0.80. — Plada In tell
se v Ljubljanl, — Uredniftvo iqr nlpr'-:n;:‘t;:’: uﬁ]wn. Gregordlteva 25
| .
Izdaja Visok| komisariat za Ljubljansko pokrajino, — Urednik: Pohar Robert
v Ljubljanl - Tiska In zalaga tiskarna Merkur d, d. v Ljubljani; pred.
stavnik: O, Mihalek ¢ Ljubljani.



FPrarring Saly g P el

A o T Ay S VT o - ATy

1 ﬁ;r"'_‘.', R0t
""‘-‘u- N cllf ) A
)\_. \'ii‘.if' {"17' ;7

.-ﬁ } “‘ﬁius 'i i

3 . " x
ok "'Jr- .'v "

*

mf;a WA AT LG *rr

‘ i S

Pt At
ft.'a)sr ¥

Ve
Y

P
‘1-. » ,.' I\J "N " ll: ‘.l‘_'.°,','
w_u,ni JL.'.u,i' u.rf‘ ,wnt & '.".‘-'}

- . i . -,., % ¢E,$"'_ : i
m‘,.t 8 L {‘9_.!,‘({ 1] o1[u "Im }J.. T '_r.‘ :-r 1‘.&"‘“""5v lfi‘f'
W 1 L, L l'\ llz" " {
ig : -\.
."’,‘r il Jr'.wm-f i ﬂﬁ"
) -'*“r?'lu.t o —-g‘nﬁf al i
o ‘?&::Q—..9‘— } ""._I“F" ‘.!.tA:.”' 'n“[
;i,“" l‘.‘““. % nm*f ...H‘ H’I“- ) ll"‘u"'u‘l'.j-"
A1 oA 1 o 5 -'# N f.
PR (el VG s
i( le' i '~'ﬁl’_\n, .,ﬂ’} 1.’"
T Jhb- . lu S T
L3 \f:( |t v.aﬂ ._:I*
s ""t-H ST _.‘ja.. g
‘;I i ﬂ‘ip-J. N“ﬂ!\all "
l

.&».w-rmf.', k-

ayaive wif,

‘“""lif \.u 5 i) edipipay b 1
J'.' :'—r- “"ﬂm .)LW-

I L { A I 'l i " I -I- v




Bélletﬁno Utficiale per la provincia di Lubiana
Sluzbeni list za Ljubljansko pokrajino

Supplemento al No. 42 del 27 maggio 1942-XX. E. F.

st‘ 4-2.

Priloga k 42. kosu z dne 27. maja 1942-XX. E. F.

UFFICIO D1 COMPENSAZIONE PER I DEBITI E CRE-
DITI DELLE PERSONE CHE HANNO RICHIESTO IL

INSERZIONI

OBJAVE

ALTO COMMISSARIATO — VISOKI KOMISARIAT

TRASFERIMENTO NEL REICH GERMANICO.

A sensi dell’ordinanza 8 novembre 1941-XX n. 143
si rende noto il 88° elenco delle persone che hanno st
richiesto il trasferimento nel Reich Germanico a norma

dell’Accordo italo-tedesco del 20 ottobre 1941-XIX:

POBOTNI URAD ZA DOLGOVE IN TERJATVE
OSEB, KI SO ZAPROSILE ZA PRESELITEV

V NEMCLJ0

V smislu naredbe z dne 8.
143 se objavlja 88. seznam oseb, ki so zaprosile
za preselitev v Neméijo na podstavi italijansko-nemskega
sporazuma z dne 20. oktobra 1941-XIX:

LXXXVIII' ELENCO — LXXXVIIL. SEZNAM:

novembra 1941-XX

No.d'ord, Cognome € nome

Zap. itev

ek b ek ek ek
S AN ELNIOECO00=] O

18

Priimek in tme

Hutter Catarine

Novak Manfredo

Goschl Maria

Boiz Hilda

Wittine Erna

Samide Giinther

Jonke in* Oswald Marta
Zdravitsch Federico
Tschinkel Paolo
Ojsterschek Antonio

Hutter Francesco

Schneider Francesco
Primosch Siegfried

Gliebe Bruno

Sterbenz Anna

Stalzer Giusti

Stalzer Herman

Schmuck Gluneppe Jozef
Schmuck Em

Kikel int Kropf Maria
Kionig Vido

Kinkopf Francesco

Hutter Giovanni Janez
Valentan Giovanni Junez
Kotzbeck Nicola X
Slinker Giuseppina Josimna
Poje Giovanni Janez
Schager Giovanni Janez

Loj Giuseppa JoZef

Hogler Paola

Korn Hermann

Wittine Enrico Henrik
Jakobéi¢ Rafael !
Lukanié Giuseppina Josipma
Gewecke Herman
Tschentschel in? Gewecke Herta
Gewecke Rolf

Panian Helmut

Fink Francesco

Renner int Fink Anna Luise
Fink Roberto

Jaklitsch Giuseppe Jodef
Biefel int Jaklitsch Hildegard
Jaklitsch Walter

Jaklitsch Roland

Jaklitsch Herbert

Malovrh Ewald

Hille int Malovrh Anna
Malovrh Ewald

Bobner Francesco !
Onitsch Giuseppina Josipina
Kresse Federico

1 in = porofena

Paternita
ofe (mati)

di
di
di

di
di
di
di

di

i Georg Juri
i Giuseppe
i Giuseppe JoZef
i Giovanni Janez
i Theodor
Giovanni Janez
i Mattia
i Giovanni Janez
i Enrico

Maddalena
Ferdinando
Maria
Giovanni Janez
Giovanni Janez
Giuseppe Jogef
Giuseppe Jozef
Maria

i Giuseppe JoZef
i Maria
Francesco

Maria

i Giovanni Janez

i Maria
Ernesto

Ernesto
Rosalia
Giuseppe JoZef
Francesco
Giuseppe JoZef
Paola

Giovanni Janez

Paolo
Rodolfo
JJ ozef

Herman
Gustavo
Giuseppe Jofef
Giovanni Janez
Francesco
Francesco

i Giuseppe JoZef
i Giuseppe JoZef
i Giuseppe JoZef
i Giuseppe JoZef

Urban
Anna

Ewald
Maria

C_nrlo

Data e luogo di nascita
Dan in kraj rojstva

26-4-1869
29-10-1941
10-5-1930
10-1-1923
8-9-1915
3-4-1941
15-6-1905
5-7-1921
10-1-1869
4-6-1921
18-11-1941
13-6-1930
4-10-1930
12-10-1927
21-9-1928
28-4-1937
14-9-1939
12-2-1922
17-5-1922
2-2-1887

. 11-4-1911
19-7-1876
18-10-1936
11-9-1925
4-12-1941
18-12-1922
7-7-1911
17-12-1919
11-1-1906
1-7-1914
28-4-1908
11-7-1891
20-10-1925
17-1-1924
31-3-1883
3-8-1907
11-8-1927
27-2-1932
14-12-1910
27-4-1921
18-12-1941
6-3-1899
24-5-1909
19-7-1929
80-11-1933
4-7-1941
14-12-1905
13-10-1906
21-10-1933
15-12-1906
12-3-1982
11-10-1916

Remergrund
Koprivnik
Bistrica
Cvislarji
Polom
Kofevska Reka
Kotevska Reka
Kotarji
Gréarice

St. Lovrene
Mozelj

Novi lazi
Gréarice
Zagreb

Topli vrh
Topli vrh
Topli vrh
Muka vas
Stale

Rdeéi kamen
Gor. Topla reber
Zeljne
Celje

Graz
Ribnica
Inlauf !
Dolnja Briga
Ravne
Kukovo
Ljubljana
Svetli potok
Dolence
Kodevie
Herford
Berlin
Berlin
Leipzig
Klinja vas
Miihlendorf
Bamberg
¢rni potok
Oderberg
Hohenelbe
Vegstidtl
Saaz
Warmsdorf
Warmsdorf
Frankenau
Soteska :
Creinjevec
Livold

Luogo di residenza
Bivali¥ée

Mozelj, KneZja lipa 24
Koprivnik, Koprivnik
Crnomelj-okol., Dobliska gora
Amerika

Koéevje-okol.,, Breg 18

Koé. Reka, Koé, Reka 16
Koé. Reka, Koé. Reka 16
Litija

Dolenja vas, Gréarice 5
Celje

Mozelj, Mozelj T8

Mozelj, Sp. Mozelj

Dolenja vas, Gréarice 10
Stari log, Polom 20
Crmodnjice, Topli vrh 7
Crmosnjice, Topli vrh 17
CGrmosnjice, Topli vrh 17
Maribor

Crmoénjice, Stale 8
Koéevje-mesto, Kofevje 136
Stari log, Rdeé¢i kamen
Stari log, Gor. Topla reber 4
Kotevje-mesto, Koéevje
Ljubljana, Ljubljana
Dobrava, Dobrava

Koé&. Reka, Inlauf 11

Koé. Reka, Inlauf 7

Koé. Reka, Dolnja Briga 20
Koé. Reka, Ravne T
Koéevje-okol,, Kukovo
Ljubljana, Ljubljana

Koé. Reka, Borovee

Mozelj, KneZja lipa 24
Koéevje-okol., Cvislarji 32
Bamberg

Potsdam
Potsdam

Leipzig
Forchheim
Forchheim
Forchheim

Saaz Sudetengan
Saaz Sudetengau
Saaz Sudetengau
Saaz Sudetengau
Saaz Sudetengau
Gablonz

Gablonz

Gablonz

BreZice

Maribor
Miinchen



No 42, 120 st. 42,
No.d'ord. COgnome e nome Paternita Data e luogo di nascita Luogo di residenza
Zap. Btev Prumek in wme ode (mati) Dan wn kraj rojstva Bivalisée

53 Sigmund in' Kresse Elfrida di Luigi Alojzij 9-2-1922  Stara cerkev Miinchen

54 Kresse Helma , di Federico 18-7-1940  Livold Miinchen

55 Meden Carlo di Carlo 2-3-1914  Ljubljana Gratkorn

56 Tomaschek Giovanni Adolf di Viljem 23-4-1898  Karlshiitten Brezice

57 Rom in' Tomaschek Regina di Francesco 3-11-1899  Kodevje Brezice

58 Tomaschek Kurt di Giovanni Janez 28-5-1925  Soteska Brezice

59 Tomaschek Erwin di Giovanni Janez 23-8-1931 Kodevje Brezice

60 Konig nata? Eisenzopf Anna di Mattia 5-12-1885  Stari log Graz

61 Goderer in' Jaklitsch Margareta di Francesco 14-12-1891 Kotevje Wien

62 Honigmann Alfonso di Giuseppe JoZef 26-9-1898  Kodevje Marenberg

63 Schischek Giovanni Janez di Antonia 12-12-1913  Maribor Maribor

64 Mlekusch int Florian Miroslava di Antonio 12-5-1914  Bovee Beljak

65 Fink int Emerschitz Maria di Giuseppe JoZef 13-12-1911 Klinja vas Maribor

66 Emersehitz Brigita di Maria 24-7-1934  Maribor Maribor

67 Montel int Klein Sofia di Floriano 27-9-1908  Mozelj Schmitshausen

68 Hotschewar Luigi Alojzij di Andrea 27-3-1881 Smuka Maribor

69 Linke in' Hotschewar Emma di Giuseppe Jofef 12-10-1891 Marienberg Maribor

70 Wittreich Franecesco di Giuseppe JozZef 23-12-1896 Klinja vas Celje

71 Macher int Wittreich Walburga di Giovanni Janez 28-9-1905. Kodevije Celje

72 Korn nata? Gader Maria di Gvido 30-8-1909  Velenje Ljubljana, Wolfova 5

78 Korn Elene di Maria 23-6-1938 Ljubljana Ljubljana, Wolfova 5

74 Jerin Bruno di Francesco 21-3-1915  Berlin Berlin

75 Weischel int Jerin Maria —_ 16-11-1915 Idrija Ljubljana, Obrtniska 2

76 Jerin Bruno di Bruno 23-9-1936  Ljubljana Ljubljana, Obrtniska 2

77 Jerin Vladimiro di Bruno 1-11-1941 Ljubljana Ljubljana, Obrtniska 2

78 Hutter Giuseppe JoZef di Giovanni Janes 12-3-1891 Stare Brefe Wien

79 Eppich int Hutter Paola di*"Georg Jurij 10-11-1892  Stari log Wien

B0 Hutter Eleonora di Giuseppe JoZef 11-9-1922 Wien ‘Wien

81 Stalzer Ida di Francesco 8-12-1929  Crmosnjice ¢rmosnjice, Poljane 20

t in = porodena, * nata = rojena.

In base alla disposizione contenuta nel paragrafo 15,
punto 1%, delle norme di esecuzione del citato Accordo,
gli eventuali ereditori delle persone sopraindicate dovranno,
entro due settimane dalla data di pubblicazione sul Boll.
Uff., denunciare i rispettivi crediti di qualsiasi titolo al-
I’Alto Commissariato per la provincia di Lubiana — Ufficio
di Compensazione dei debiti e dei crediti, Lubiana, Stari
trg n, 34, 11 piano,

Lubiana, 22 maggio 1942-XX,

Na podstavi doloébe § 15., t 1., navodil za izvedbo
omenjenega sporazuma morajo morebitni upniki zgoraj
nastetih oseb prijaviti v dveh tednih od dne te objave
v Sluzbenem listu svoje terjatve iz katerega koli naslova
Visokemu komisariatu za Ljubljansko pokrajino — Pabot-
nemu uradu za dolgove in terjatve v Ljubljani, Stari trg
34, T1. nadstr.

Ljubljana 22, maja 1942-XX,

L’Alto Commissario

per la provincia di Lubiana:

Emilio Grazioli

Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:

Emilio Grazioli

Autorita
giudiziarie

Registro commerciale

Iscrizioni:
120,

Sede: Lubiana,
Giomno dell'isenizione: 21 mag-
gio 1042-XX.
Ditta: \lgrherslrh Paé)lo.
Oggetto d’esercizio: Commer-
¢io di legname all'ingrosso.
Proprietario: Milchersich Pao-
. flo, commerdiante !m Lubiana,
via Parmska 5,
Tribunale Civile e Penale,
sez, I1L., quale Tribunale
di commercio di Lubiana
il 31 maggio 1942-XX.
Fi 17/42. — Rg A VIII 42/1.

Registro consorziale

Modificazioni e aggiunte:
121.

Sede: Lubiana.

Giormo delliscrizione: 13 mag-
gio 1042-XX,

Ditta:  «Kreditna  zadruga

uslukbencev #eleznidarskih go-

Sodna oblastva

Trgovinski register
Vpisi:
120.

Sedez: Ljubljana,

Dan wpisa: 21. maja 1942,

Besedilo: Milchersieh Paolo,

Obratni predmet: Trgowina z
lesom na debelo,

Imetnik: Milehersich Paolo, tr-
govec v Ljubljani, Parmska uli-
ca b.

Okroino ket frg. sodite
v Ljubljani, odd, TIIT,,
dne 21.maja 1942,

Fi 17/42. — Rg A VIII 42/1.

ZadruZni register

Spremembe in dodatki:
121,

SedeZ: Ljubljana.

Dan vpisa: 18. maja 1942,
Besedilo: Kreditna zadruga
usluibencev Zelezni¢arskih go-

spodarskih ustanov, zadruga 2
omejemm jamstvom v Ljubljanis,
C.ag

Nell’ assemblaa generale & sta-
to modificato il § 3 dello sta-
tuto consorziale,

Vengono  cancellati i sigg.
Ignazio Gaspari¢, Giuseppe Pe-
rovi¢ e Francesco Premrl dalla
canica di membri del comitato
amministrativo od iscritti nella
stessa qualita i sigg. Stanislao
Leder, impiegato, via Klunova 14
Giovanni Tro3t, impiegato, via
Funtkova 89 e Vitlorio KerZi&,
commesso i negozio, vin Ribni-
Ska 16, residenti in Lubiana.

Tribunale Civile ¢ Penale,

sez. IIL., quale Tribunale

di commereio di Lubiana

il 13 o 1942-XX.
Zadr, 1T 4/11,
*
122,

Sede: Mokronog,

Giorno delliscrizione: 24 apri-
la 1942-XX.

Ditta: <Okrajua posojilnica,
zadruga 2z neomejenim jamstvom

Dll:fronogln. C. a g ill,

Viene camcellato il sig. Gio-
vanni Sladi¢ dalla carica di
membro del comitato ammini-

spodarskih ustanov, zadruga z
omejenim jamstvom v Ljubljani.

Na skupStini dne 23. aprila
1M2. so se sprememla zadruZ-
na pravila v § 3

IzbriSejo se @lani upravnega

bora: Gasparit Ignac,
vit JoZe in Premrl Framc, wpi-
Sejo pa se Clani upravnega od-
bora: Leder Stane, uradnik,
Klunova ulica 14 Trost Ivan,
uradnik, Funtkova ul. 39: Ker-
Zit Viktor, trg. sotrudnik, Rib-
nifka ul. 16, vsi v Ljubljani.
Okroino kot trg. sodisie v Ljub-

ljani, odd, IIL.,
dne 13. maga 1942,
Zadr, IT 4/11,
-
122.

Sedez: Mokronog,

Dan vpisa: 24. aprila 1942,

Besedilo: Okrajoa posojilnica,
zadruga 2 neomejenim jamstvom
v Mokrenogu.

Izbrisal se je dosedanji &an
upravoega odbora Sladit Jamez,
vpisala pa novoizvoljeni @lan
upravnega odbora Strupeh Am-
ton, posestnik iz Slapska 5. 5

P,
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strativo e vengoneg iscritti nella
olessa qualith il sig, Antonio
Strupeh, proprietario fondiario
in SlapSek . 5 monché in qua-
lith di impiegato autorizzato il
gig, Giovanni Sladi¥, parroco di
Mokronog, con facoltd di firma-
re per il comsorzio in unione
ad un membro del comitato
amministrativo,

Tribunale Civile e Penale,

sez, Il, quale Tribunale di

commereio di Novo mestie

il 24 apnile 1M42-XX,
Zadr, 1 82/40.

Cancellazioni:
123.

Sede: Zuiemberk, C

Giornog della cancellazione:
22 maggio 1942-XX.

Ditta: «<Nplo&na gox-']}od_ml_i‘a_
zadruga 1. 2, z o, z. v likvidaeiji
v Zukemberkus, .

Per attuata iijuidazione.
Tribunale Civile ¢ Penale,
sez, 1L, quale Tribunale

di commereio di Novo mesto
il 22 maggio 1942-XX.

Zadr. 1T 299/11.

Pubbliche
Amministrazioni

811

No. E. r. 296/42, 1607/42, 2110/42,

2918/42, 2229/42, 2308/42,

2850/42, 2374/42, 2397/42,

2M28/42, 2441/42, 2456/42,
2472/42 e 2487/42.

Op. agr.: Sp. Topli vrh, Vel. Brus-

nice, Vrhtrebnje, Ze_r-

javin, Tlake, Brezje,

(je-Paradis¥e, Dol, Vrh-
Svetinje, Smarje, Mali
Vrh-Tlake, Sp. Kafelj-
Zalog, Pristava e Za-

vrh.
Avviso.
Giusta il 106 della legge

26 oftobre 1887, B. L. prov. per
la Carniola n. 2/1888, con lapre-
sente si rende mofo che & chiuso
il procedimento concernente la
divisione speciale rispellivamen-
te lordinamento di usufrutti e
Pamministrazione dej fondi co-
muni, iscritti mella:

1) part. tav. n. 131 de] libro
fond. ¢, ¢, Crmof&njice, di-
stretlo gindiziario di Nove
mesto;

2) part. tav, n, 328 del libro
fond. c. c. Brusnice, distred-
to giudiziario di Novo mesto;

3) part. tav, n. 125 e 208 del
lﬁ.hm fond, ¢. e. Trebnie, di-
strelto giudiziario di Treb-
nje;

4) part, tav, m. 832 del libro
ﬁnd. ¢, ¢. Brusnice, distret-
to giudizianio di Novo me-
sto]

5) part, tav, n. 186 del libro
ﬁna. e ¢, Mali w}:iu‘bﬁ'ﬂret-
to giudiziario di ijana;

6) g.[sm. n. 41 @;_m
ond, ¢, c. Lipoglay, distret-
to gindiziario di Ljubljana;

in pooblaséeni uradnik Sladi¢
Janez, #Zupnik v Mokronogu
a. 117, s pravico podpisovanja
za zadrugo s Se enim &anom
upravnega odbora,

Okroino Kot trg. sodifte

v Novem mestu, odd, II,

dne 24, aprila 1942,
Zadr, 1 82/40,

Izbrisi:
123

Sedez: Zuiemhberk.
Dan dizbrisa: 22, maja 1942,
Besedilo: «Sploina gospodar-
ska zadruga r. z. 2 0. 2. v likvi-
daeiji v ZuZemberku>,
Po konfani likvidaeiiji,
OkroZno kot trg. sodisée
v Novem mestu, odd. IL,
dne 22.maja 1942
Zadr, IT 209/11.

Razna oblastva

811
St E. r. 206/42, 1697/42, 2110/42,
2218/42, 2229/42, 2308/42,

2850/42, 2374/42, 2397/42,
2428/42, 2441/42, 2456/42,
2472/42 in 2487/42.

Agr. op.: Sp. Topli vrh, Vel Brus-
nice, Vrhirebnje, Zer-
javin, Tlake, Brezje,
I8ka-Studenee, Hrast-
(je-Paradid¥e, Dol. Vrh-
Svelinje, Smarje, Mali
Vrh-Tlake, Sp. KaSelj-
Zalog, Pristava in Za-
vrh

Razglas.

Po § 106. zakona z dne 26. ok-
tobra 1887, kranj. dez zak, 5t
2/1888, se s tem razglaSa zaklju-
tel postopka, tikajofega se ma-
drobne delitve oziroma uredbe
uzitkov in uprave skupnih zem-
1318, ki so vpisana pod:

1, vioZz &, 1381 kat. ob& Crmo-
Znjice, sodni okraj Nowo
mesto;
vioZ. St. 328 kat. ¢b¥. Brus-
nice, sodni okraj Nove me-
sto;

8. vloZ &t 125 in 208 kat. obé,
Trebnje, sodni okraj Treb-
nje;

4 vloZ #t. 832 kat. obf Brus-
nice, sodni okraj Novo me-
ato;

5. vioz B. 186 kat. obé, Mali
Vrh, sodni okraj Ljubljana;

6. wloZ, &l. 41 kat. ob¥ Lipo-
glav, sodni okraj L.;ubljana;

o

7) part. tav, n. 168 del libro
fond. ¢, ¢, Dobravicae n 216
de] libro fond. c. ¢ I§ka vas,

distretto giudiziario di Ljub-

ljana;

part. tav. n. 94 e 103 del
libro fond. . e. Stranska vas
e n. 72 del libro fond. c. c.
Sela, distrelto giudiziario di
Ljubljana;

9) part, tav, n. 541 del libmo
fond. c. ¢. Korita, distretto
gindiziario di Trebnje:
part. tav, n. 114 del libro
fond. ¢. c. Smarje, distretto
gindiziario di Ljubljana;
part. tav, m, 122 del libro
fond. c. e. Mali Vrli, distret-
to gindiziario di Ljubljana;
part, tav, n, 244 dej libro
fond. ¢. c. Kafelj, ¢-strefto
gindiziario di Ljubljana;
part, tav. n. 26 del libro
fond. ¢. e¢. Stefan, distretto
giudiziario di Trebnje, e
part, tav. n. 189 del libro
fond, ¢ c¢. Sp, Pirnite, di-
stretto gindiziario di Ljub-
ljama,

A partire dalla idata della
pubblicazione della presente
cessa in quanto alle suddefte
operazionj agrarie la competen-
za delle autorita agrarie, rima-
nendo quest’ultime competentiin
seguito solo per la decisione
delle pretese di eui ai 8§ 99 e
100 della suddetta legge.
Commissione per le operazioni

agrarie,
Lubiana, 1 20 maggio 1942-XX.

8

—

10)
11)
112)
13)

14)
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Avviso di concorso.

La Cassa ammalati delPAsso-
ciazione dj soecorse ¢ di bhene-
ficenza per impiegafi in Lubiana
bandisce un posto di medico con-
dotto oculista specialista in Lu-
biana con an onorario mensile
di [.. 1466.13 e con ordinazione
obbligatoria quolidiana di ore 2.

I rapporti di senvizio e lo sti-
pendio del medico condotio sono
regolati dal contratto colleltivo.
Tutte le informazioni circa gli
allegati ocoorrenti ed i dinitli ed
obblighi di servizio, si possono
avere presso 1'ufficio stesso, via
Verdi 2/I, nelle ore d'ufficio,
dalle 8 alle 14,

I/aspirante deve consegnare la
domanda autograla alla Cassa
ammalati non pii tardi delle ore
12 dellinel. 20 giugno 1942-XX.
La Cassa ammalati dell’Associa-
gione di soceorso e di hgneli-
cenza per impiegati in Lubiana

&lq;'? maggio 1942-XX.

Commerciali

305
Banco di Commerci
S. A,, Lubiana

Bilancio
al 31 dicembre 1941-XX,
Attive: Conlanli L. 516.980,—,
Valute ¢ divise L. 69.712.50,

7. vioZ. 5. 188 kat. ob%. Do-
braviea in wvloZ 5t 216 kat.
ob&, I8ka wvas, sodn; okraj
Ljubljana;

8 vioZ 3t 94 in 103 katl. obZ.
Stranska vas in vioZ 3t 72
kat. obt. Sela, sudni okraj
Ljubljana;

9. vioZ &. 541 kat. ob& Kori-
ta, sodni okraj Trebnje;

10. vloZ. & 114 kat, ob&, Smar-
ie, sodni okraj Ljubljana;

11. vioZ &t 122 kat, ob& Mali
Vrh, sodni okraj Ljubljana;

12, vioZ &t, 244 kat, obt. Ka-
Selj, sodni okraj Ljubljana;

18. vioZ . 26 kat, obl. Stefam,
sodnj okraj Trebnje, in

14. vloz. &. 189 kat. ob& Sp.
Pirnide, sodni okraj Ljub-
ljana,

7Z dnevom, ko se objavi ta
razglas, preneha glede teh agrar-
nih operacij pristojnost agrarnih
oblastev, tako da ostanejo leta
odslej pristojoa samo Se za raz-
sojanje v §§ 09. in 100, zgoraj
omenjenega zakona oznafenih
zahtev,

Komisija za agrarne operacije.
Ljubljana, dne 20. maja 1942-XX.
* q m

Razpis.

Bolniska blagajna Trgovskega
bolnifkega in podpernega dru-
&tva v Ljubljani razpisuje mesto
pogodbenega zdravnika speciali-
sta za ofesne bolezni v Ljubljani
7 mesednim honorarjem 1466.13
lir za dve uri dnevne ordinacije.

Slizbeno razmerje in prejem-
ke pogodbenega zdravnika ureja
kolelstivna pogodba, Navodila,
& katerimi prilogami je opremiti
proinje, kakor tudi vsa pojasnila
glede sluibenih pravie in dolZ-
nosti dobi prosilec v uradu, Ver-
dijeva 2/1, med uradnimj urami
od 8. dio 14, ure.

Svojeroéno pisano pro&njo mo-
ra prosilec oddati Blagajni naj-
kasneje do vitetega 20, jumnija
1942-XX do 12. ure,

Bolniska blagajna Trgovskega
bolnitkega in podpornega dru-
dtva v Ljubljan;
dne 27. maja 1942-XX.

Trgovinske zadeve

305
Prometna banka d. d.
v Ljubljani
Cista bilanea
g dne 81. decembra 1941-XX.

Aktiva: Gotovina v blagajni
L. 516.980.—, valute in devize
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di valore L. 57.020.15, Debitori: | ¢. 14, vrednostni papirji L. Vaﬂe Razno
a) banche L. 2,058.951.94, b) al- | 57.020.15, debitorji: a) banke L. 314
tri L. 3.571.472.70, Immobili L. | 2,058.951.94, b) oslali L.3,571.472 ) 314 2
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$ oR= @& . 24 5 —. Skupai - - ¥ 4 e %
Assieme L. 1025760055 | om0 Skured LB gella Ve assemblea gene- | 1a V. redno skupstino
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67.607.13, Fondo di_ riserva per | 1900.000.—, rezervni fond L. § di credito dei trattori in | druge v Ljubljani, zadruge

eventuali perdite sul corso di car-
te walori L. 3.8346.85, Depositi a
risparmio a) libretti di rispar-
mio L. 1,207.574.25, b) conti cor-
renti L. 7,054.698.35, Utile netto
nel 1941 L, 24.383.35. Assieme
L. 10,257.609.93.

Conto profitti e perdite
a] 31 dicembre 1941-XX,

Dare: Interessi L. 226.018.46,
Spese di amministrazione L.

911,54, Ammortamenlo del
10% sullinventario L. 8.833.60,
Ammortamenti L. 45.369.60, Uti-
le mefto nel 1941 L. 24.383.85.
Assieme L. 455.516.55.

Avere: Interessi L.338.159.53,
Utili vari della gestione banca-
ria L. 73.889.32, Reddito immo-
bili L. 40.749.90, Riporto del-
T'utile neito del 1940 L, 2.717.80.
Asgsieme L. 455.516.55.

Il Consiglio di amministrazione.

*
306
Convocazione

della XXII* assemblea ge-

nerale ordinaria della Ban-

c¢a Cooperativa Economica
S. A. di Lubiana,

che avra luogo il 12 giugno

1942-XX alle ore 11 nella sede

della banca, Via Mikloditeva 10,
Ordimne del giorno:

1. Relazione del Consiglio di
amministrazione sul bilancio e
conbo profitti e perdite H.'l 81 di-
cembre 1941,

2. Relazione del Collegio sin-
dacale,

8. Approvazione dej conti con-
suntivi del 1941 e deliberazione
di scarico al Consiglio di ammni-
nistrazione ed al Collegio sin-
dacale nonché sull'impiego del-
Vutile netto dellesercizio 1941.

6. Elezione del Collegio sin-
dacale.

7. Eventuall,
all’As-
mrblen ogni umdﬁl che avra
dﬁpmm 8 prima del-
50 azioni di

I* emissione o 5 azioni di prio-
mitda che danmo dirmitto ad un
voto,

11 Consiglio di amministragione,

67.607.13, fond za kritje event.
lefajne zgube na vrednosinih
papirjih L. 3.346.85, vloge: a)
na hranilnih knjiZiecah 1,207.574
L. 25 ¢., b) na tekofih rafunih
L. 7,054.698.35, dobitek v letu
1941. L. 24.383.35. Skupaj L.
10,257.609.93.

Rafun izgube in dohifka

z done 31. decembra 1941-XX.
Izdatki: Obresti L. 226.018.46,
upravnj stroSki L. 155.911.54,
10%e odpis inventarja L.3.833.60,
odpisi 45.869.60, dobitek v
letu 1941. L. 24.383.85. Skupaj
L. 455.516.55,

Prejemki: Obresti L. 338.159
¢. 53, donos banénih poslov L.
73.880.32, dohodki na realitetah
L. 40.749.90, prenos dobitka iz
lefa 1940. L. 2.717.80. Skupaj
L. 455.516.55.

Upravni svet.

*
306
Vabilo

na XXII redni obéni zbor
ZadruZne gospodarske ban-
ke d. d. v Ljubljani,

ki bo dne 12. junija 1942, ob
11, uri v banki, Miklogiteva 10.

Dnevni red:

1. Porofilo upravnega sveta k
bilanei ip rafumu izgube in do-
bitka z dne 81. 12, 1941,

2. Porodilo nadzorstva,

3. Odobritev zakljuGnih radu-
nov za leto 1941, ter sklepanje
o razredniei upravnemu in nad-
zorstvenemu svetu in uporahbi
distega dobilka za poslovno le-
to 1941,

4. Odobritev proraluna oseb-
nih in stvarnih izdatkov po &. 29
uredbe z dne 23. 11, 1934,

b. Volitev upravnega evela,

6. Volitev nadzorstvenega
svela,

7. Slufajnosti,

Obtnega zbora se morejo ude-
leZiti delnidaci, ki polo#ijo pri
zavodu 8 dni pred zborovanjem
vsaj 50 temeljnih ali 5 pniori-
tetnih delnie, ki dajo po emn
glas.

Upravnj svef.

Lubiana e, a g. L
che avrd luogo
sabato 6 giugno a. e, alle ore 11
nej locali consorziali in Lubia-
na, via 3 maggio, n. 5, ool se-
guente

Ordine del giorno:

1) Aperlura e oﬂlalumoue del-
I'assemblea.

2) Relazione: a) del comita-
to amministrativo, b) del coml-
tato di mrweghmlza

3) Deliberazione: a) sul conto
consunfivo amnuale, b) sulllim-
piego dell’eccedenza gestione,
¢) di scarico ail membri del co-
mitato amministrativo edi quel-
lo'di sorveglianza,

4) Delerminazione: a) dell’im-
porto massimo dei debili da
contrarre, b) dell’imporio mas-
simo dei depositi di rigparmio
da accettare, ¢) dell’importo dei
crediti da consentire ai singoli
consortisti.

5) Proposte e gravami,

6) Eventuali,
In difetto del numero legale
degli intervenuti, 1’assemblea

avri Juogo in seconda conwvioca-
zione mezz'ora dopo, nello stes-
so luogo e con lo stesso ordine
del giomo, e deliberera ai ter-
mini del § 38 dello statuto con-
sorziale eenza riguardo al nu-
mero dei consortisti presenti,

1 consortisti possono prendere
nelle ore d'ufficio vieione dei
conti consuntivi nella sede con-
sorziale.

Il comitato amminisirative
della Cassa di eredito dei trattori

in Lubiana ¢. a g. L.

316
Notificazione.

di filosolia della R. Universita

di Lubiana. Con la presente lo

dichiaro privo di valore,
Stanislao Kregar.

*
809

Notificazione.

Mi & andata smarrila la car-
ta di identith m. 117.574, nila-
sciata il 3 marzo 1942-XX dal
comune di Toplice, distretto di
Novo mesto, al nome di «Per-
ﬁina Jozel, Toplice 3, 12». Con

'prresente la dichiaro priva di

valore,
Giuseppe Perdina,
Toplice n. 12
[presso Novo mesto.

z omejenim jamstvom,
ki bo v soboto dne 6. junija
1942. ob 11, uri v zadruZnih pro-
storih, Ulica 3. maja &. 5 v Ljub-
liani, & sladetim dnevaim re-
dom:

1. Otvoritev in konstiluiranje
skupSéine.

2. Porotilo: a) upravnega od-
bora, b) nadzornega wodbora.

3. Sklepanje: a) o letnem
sklepnem rafunu, b) o uporabi
poslovnega prebilka, ¢) o pode-
litvi razredpice tlanom upravne-
ga in padzornega odbora.

4. Dolotitev: a) weote, do ka-
tere se ame zadruga zadolZiti,
b) wvsote hranilnih vlog, ki jih
sme sprejeti, ¢) najviSjega zne-
aka kredita, ki ga sme zadruga
podeliti posameznemu zadruZ-
nilku,

b. Predlogi in pritoZbe,

6. Slufajnosti.

Ako skupSdina ob napovedani
uri ne bi bila skleptna, bo pol
ure kasneje ma istem mestu in
z istim dnevnim redom druga
skupsdina, ki bo v smislu § 38.
pravil sklepala veljavno ne gle-
de na &tevilo navzolih zadruZ-
nikow.

Leini sklepni ratuni so raz-
grojeni na vpogled zadruZnikom
med uradnimi urami v poslov-
nih prostorih zadruge.

Upravmi odbor
Gostilnitarske kreditne zadruge
v Ljubljani, z, 2 o. j.
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Objava.
Izgubil sem indeks St 498
filozofske lakultete univerze v
Ljubljani in ga proglaSam za

neveljavnega.
Kregar Stane 8, m™
: 809
Objava.

Tzgubil sem osebno izkaznico
&t 117574, izdano dme 3. marea

1942!xx ob&ini Toplice, okraj
’Pﬂ‘ na lime PerSina

Novio umestio.
JoZef, Toplice &, 12, in jo pro-
glaam za neveljavno.
Perfina Jokef s, T.
Toplice &t 12,

okraj Novo medn--.
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